QUICK DETACH SWIVELS - UNCLE MIKES 1071-2 W/1" LOOPS, BBL
OD .420"-.470" SEE SPECS #1 FOR MODEL

Quick Detachable; Positive Locking - The Industry Standard

Split band clamps to magazine tube or barrel. Sets to fit Marlin lever actions
and many shotguns. Includes 1" Super Swivels. Wood screw rear base also
provided. Includes 1" Super Swivels. 1071-2 fits .420"-.470" dia. 1051-2 fits
.540"-.590" dia.

Attributes

Name: UNCLE MIKES 1071-2 W/1" LOOPS, BBL OD .420"-.470" SEE SPECS #1 FOR MODEL
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 593107100

Mfr. No.: 10712

Material: Steel

Style: Rifle Swivel

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 043699107124
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QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712
W/1" LOOPS Sicherheitshinweis Anleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 mit 1" Schlaufen entschieden
hast. Dieses Produkt wurde flr die Verwendung mit verschiedenen Feuerwaffen, einschlieRlich Marlin
LeverAction und vielen Schrotflinten, entwickelt. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion des
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Swivels anbringst oder abnimmst.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Verwende die Swivels nicht flr andere Zwecke als den vorgesehenen.

e Uberpriife die Swivels regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Wenn ein Teil des Produkts beschadigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und suche nach einem Ersatz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Durchmesser deines Laufs im angegebenen Bereich fur das verwendete Modell
liegt:
o Modell 10712: .420" .470"
o Modell 10512: .540" .590"
¢ Miss den Lauf an der Stelle der Installation, normalerweise 13" 17" vor dem Abzug oder 3" 4" vor dem
Magazin oder der Schulterstitze.
e Seij vorsichtig, wenn du die Swivels mit Feuerwaffen mit starkem RlckstoR verwendest, da dies die
Stabilitat der Befestigung beeintrachtigen kann.
¢ Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder rutschigen Bedingungen, da dies zu einem
Verlust des Griffs oder der Kontrolle fiihren kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliefRlich eines Schraubendrehers fir die Holzschraube
an der Rickseite.

2. Installation:

[¢]

Bestimme den richtigen Durchmesser fur deinen Lauf und wahle das entsprechende Modell der
Swivels aus.

Befestige die SplitBandKlemmen sicher am Magazinrohr oder Lauf.

Verwende die bereitgestellte Holzschraube, um den Swivel an der Schulterstiitze oder dem
vorgesehenen Bereich der Feuerwaffe zu befestigen.

Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor du das Produkt verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Uberpriife beim Gebrauch der Swivels immer, ob sie ordnungsgemaR gesichert sind, bevor und
wahrend du sie verwendest.
o Vermeide UbermaRige Kraft oder Drehmoment, die die Swivels oder die Feuerwaffe beschadigen



kénnten.
o Uberpriife nach der Verwendung die Swivels auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung,
bevor du die Feuerwaffe lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmll, wenn es Metallkomponenten enthalt. Bringe es
stattdessen zu einem Recyclingzentrum, das Metallprodukte akzeptiert.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile so entsorgt werden, dass sie keine versehentlichen Verletzungen flr andere
verursachen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt geliefert werden. Du kannst auch auf der EU Safety
GatePlattform nach Rickrufupdates und Sicherheitsinformationen suchen.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du
die sichere und effektive Verwendung der QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert Uber die ordnungsgemaRe Verwendung deines Produkts.
Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und dass du dich fir unser Produkt entschieden hast.



QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712
W/1" LOOPS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 with 1" loops. This product is designed
for use with various firearms, including Marlin lever actions and many shotguns. To ensure your safety and the
proper functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the swivels.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the swivels for any purpose other than their intended use.

Regularly inspect the swivels for any signs of wear or damage.

If any part of the product is damaged, discontinue use immediately and seek a replacement.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the diameter of your barrel falls within the specified range for the model you are using:
o Model 10712: .420" .470"
o Model 10512: .540" .590"
¢ When measuring the barrel, do so at the point of installation, usually 13"17" forward of the trigger or 3"4"
ahead of the magazine or stock.
¢ Be cautious when using the swivels with firearms that have a high recoil, as this may affect the stability
of the attachment.
¢ Avoid using the product in wet or slippery conditions, which may lead to loss of grip or control.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded.
o Gather all necessary tools, including a screwdriver for the wood screw rear base.

2. Installation:

o |ldentify the correct diameter for your barrel and select the appropriate model of swivels.

o Attach the split band clamps to the magazine tube or barrel securely.

o Use the provided wood screw rear base to affix the swivel to the stock or designated area on the
firearm.

o Ensure that all connections are tight and secure before use.

3. Usage:

o When using the swivels, always check that they are properly secured before and during use.
o Avoid excessive force or torque that could damage the swivels or the firearm.
o After use, inspect the swivels for any signs of wear or damage before storing the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains metal components. Instead, take it



to a recycling center that accepts metal products.
e Ensure that all parts are disposed of in a way that prevents accidental injury to others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. You can also check for recall updates and safety
information on the EU's Safety Gate platform.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective
use of the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712. Always prioritize safety and remain informed about the
proper usage of your product. Thank you for your attention and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 con bucles
de 1"

Introduccion

Gracias por elegir los QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 con bucles de 1". Este producto estd
disefiado para su uso con diversas armas de fuego, incluidas las acciones de palanca de Marlin y muchas
escopetas. Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto, por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o desajustar los swivels.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No uses los swivels para ningun propdsito que no sea su uso previsto.

Inspecciona regularmente los swivels en busca de signos de desgaste o dafo.

Si alguna parte del producto estd dafiada, descontinla su uso de inmediato y busca un reemplazo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el didmetro de tu cafidn se encuentre dentro del rango especificado para el modelo
que estds utilizando:

o Modelo 10712: .420" .470"

o Modelo 10512: .540" .590"
Al medir el caidn, hazlo en el punto de instalacién, generalmente entre 13" y 17" hacia adelante del
gatillo o0 3" a 4" delante del cargador o culata.
Ten cuidado al usar los swivels con armas de fuego que tienen un alto retroceso, ya que esto puede
afectar la estabilidad del acoplamiento.
Evita usar el producto en condiciones hiimedas o resbaladizas, ya que esto puede llevar a la pérdida de
agarre o control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador para el tornillo de madera
de la base trasera.

2. Instalacion:

o |dentifica el didmetro correcto para tu cafidn y selecciona el modelo apropiado de swivels.

o Adjunta las abrazaderas de banda dividida al tubo del cargador o cafién de manera segura.

o Usa el tornillo de madera de la base trasera proporcionada para fijar el swivel al stock o area
designada en el arma de fuego.

o AsegUrate de que todas las conexiones estén apretadas y seguras antes de usar.

3. Uso:

o Al usar los swivels, siempre verifica que estén correctamente asegurados antes y durante su uso.
o Evita aplicar fuerza o torque excesivos que puedan dafar los swivels o el arma de fuego.



o Después de usar, inspecciona los swivels en busca de signos de desgaste o dafio antes de
almacenar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte dafada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene componentes metalicos. En su lugar,
llévalo a un centro de reciclaje que acepte productos metalicos.

¢ Asegurate de gque todas las partes se eliminen de una manera que prevenga lesiones accidentales a
otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a los QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712, consulta
la informacidn de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. También puedes verificar
actualizaciones de retiradas y informacion de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y
efectivo de los QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712. Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre el uso adecuado de tu producto. Gracias por tu atencién y por elegir nuestro producto.



GUIDE DE SECURITE POUR LES COLLIERS A BANDE
FENDUE UNCLE MIKES 10712 AVEC ANNEAUX DE
1II

Introduction

Merci d'avoir choisi les COLLIERS A BANDE FENDUE UNCLE MIKES 10712 avec anneaux de 1". Ce produit est
concu pour étre utilisé avec divers types d'armes a feu, y compris les actions a levier Marlin et de nombreux
fusils de chasse. Pour assurer ta sécurité et le bon fonctionnement du produit, lis et suis attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

» Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher les colliers.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

N'utilise pas les colliers a bande fendue a d'autres fins que celles pour lesquelles ils sont concus.
Inspecte régulierement les colliers pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si une partie du produit est endommagée, cesse immédiatement son utilisation et cherche un
remplacement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que le diamétre de ton canon se situe dans la plage spécifiée pour le modele que tu utilises :
o Modele 10712 : .420" a .470"
o Modéle 10512 : .540" a .590"
e Lorsque tu mesures le canon, faisle au point d'installation, généralement 13" a 17" devant la détente ou
3" a 4" devant le chargeur ou la crosse.
* Sois prudent lorsque tu utilises les colliers avec des armes a feu ayant un fort recul, car cela peut affecter
la stabilité de I'attachement.
e Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou glissantes, ce qui pourrait entrainer une perte
de prise ou de contrdle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis pour la vis en bois de la base arriére.

2. Installation :

o |dentifie le diamétre correct pour ton canon et sélectionne le modele approprié de colliers.

o Fixe les colliers a bande fendue au tube de chargeur ou au canon de maniére sécurisée.

o Utilise la vis en bois fournie pour fixer le collier a la crosse ou a la zone désignée sur I'arme a feu.
o Assuretoi que toutes les connexions sont serrées et sécurisées avant utilisation.

3. Utilisation :

o Lorsque tu utilises les colliers, vérifie toujours qu'ils sont correctement fixés avant et pendant
I'utilisation.

o Evite d'appliquer une force ou un couple excessif qui pourrait endommager les colliers ou I'arme a
feu.



o Apres utilisation, inspecte les colliers pour tout signe d'usure ou de dommage avant de ranger
I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toutes les piéces endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des composants métalliques.
Apportele plutot a un centre de recyclage qui accepte les produits métalliques.

e Assuretoi que toutes les pieces sont éliminées de maniére a prévenir tout accident pour autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les COLLIERS A BANDE FENDUE UNCLE MIKES 10712, consulte
les informations de contact du fabricant fournies avec ton produit. Tu peux également vérifier les mises a jour
de rappel et les informations de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir 'utilisation s(ire et
efficace des COLLIERS A BANDE FENDUE UNCLE MIKES 10712. Priorise toujours la sécurité et reste informé sur
['utilisation appropriée de ton produit. Merci de ton attention et d'avoir choisi notre produit.



QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712
W/1" LOOPS Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 con anelli da 1". Questo prodotto &
progettato per |'uso con vari tipi di armi da fuoco, comprese le azioni a leva Marlin e molti fucili. Per garantire la
tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare i swivels.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare i swivels per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente i swivels per eventuali segni di usura o danni.

Se una parte del prodotto € danneggiata, interrompi immediatamente |'uso e cerca una sostituzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il diametro della tua canna rientri nell'intervallo specificato per il modello che stai
utilizzando:
o Modello 10712: .420" .470"
o Modello 10512: .540" .590"
¢ Quando misuri la canna, fallo nel punto di installazione, di solito 13"17" avanti del grilletto o 3"4" davanti
al caricatore o al calcio.
¢ Fai attenzione quando utilizzi i swivels con armi da fuoco che hanno un alto rinculo, poiché questo
potrebbe influenzare la stabilita del fissaggio.
e Evita di utilizzare il prodotto in condizioni bagnate o scivolose, poiché cio potrebbe portare a una perdita
di presa o controllo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite per la base posteriore a vite in legno.

2. Installazione:

o |dentifica il diametro corretto per la tua canna e seleziona il modello appropriato di swivels.

o Attacca le fascette a banda divisa al tubo del caricatore o alla canna in modo sicuro.

o Usa la base posteriore a vite in legno fornita per fissare il swivel al calcio o all'area designata
sull'arma da fuoco.

o Assicurati che tutte le connessioni siano strette e sicure prima dell'uso.

3. Uso:

o Quando utilizzi i swivels, controlla sempre che siano correttamente fissati prima e durante l'uso.

o Evita forze eccessive o torsioni che potrebbero danneggiare i swivels o I'arma da fuoco.

o Dopo l'uso, ispeziona i swivels per eventuali segni di usura o danni prima di riporre I'arma da
fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene componenti metallici. Invece, portalo a un centro
di riciclaggio che accetta prodotti metallici.

e Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo da prevenire infortuni accidentali ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Puoi anche
controllare gli aggiornamenti sui richiami e le informazioni sulla sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire l'uso sicuro ed
efficace dei QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato
sull'uso corretto del tuo prodotto. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712
W/1" LOOPS Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 med 1" Igkker. Dette produktet er designet
for bruk med ulike skytevapen, inkludert Marlin leverhandlinger og mange hagler. For a sikre din sikkerhet og
korrekt funksjon av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet fgr du fester eller lgsner svivlene.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

lkke bruk svivlene til andre formal enn deres tiltenkte bruk.

Inspiser jevnlig svivlene for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis noen del av produktet er skadet, slutt @ bruke det umiddelbart og sgk erstatning.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at diameteren pa Igpet ditt faller innenfor det spesifiserte omradet for modellen du bruker:
o Modell 10712: .420" .470"
o Modell 10512: .540" .590"
e Nar du maler Igpet, gjgr det pa installasjonspunktet, vanligvis 13" 17" foran avtrekkeren eller 3" 4" foran
magasinet eller stokken.
e Vaer forsiktig nar du bruker svivlene med skytevapen som har hgy rekyl, da dette kan pavirke stabiliteten
til festet.
e Unnga a bruke produktet under vate eller glatte forhold, da dette kan fare til tap av grep eller kontroll.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker for skruen til bakbasen.

2. Installasjon:

o Identifiser den riktige diameteren for Igpet ditt og velg den passende modellen av svivler.

o Fest de delte bandklemmerne til magasinreret eller Igpet sikkert.

o Bruk den medfglgende skruen til bakbasen for & feste svivelen til stokken eller det angitte omradet
pa skytevapenet.

o Sgrg for at alle forbindelser er stramme og sikre fgr bruk.

o Nar du bruker svivlene, sjekk alltid at de er ordentlig sikret fgr og under bruk.
o Unnga overdreven kraft eller dreiemoment som kan skade svivlene eller skytevapenet.
o Etter bruk, inspiser svivlene for tegn pa slitasje eller skade far du oppbevarer skytevapenet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller slitte deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder metallkomponenter. Ta det i stedet



med til et resirkuleringssenter som aksepterer metallprodukter.
e Sgrg for at alle deler kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet skade pa andre.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet. Du kan ogsa sjekke for
tilbakekallingsoppdateringer og sikkerhetsinformasjon pa EUs Safety Gateplattform.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv
bruk av QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712. Prioriter alltid sikkerheten og hold deg informert om
riktig bruk av produktet ditt. Takk for oppmerksomheten og for at du valgte vart produkt.



QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712
W/1" LOOPS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 z petlami 1". Produkt ten jest przeznaczony
do uzycia z réznymi broniami palnymi, w tym karabinami lever Marlin oraz wieloma strzelbami. Aby zapewni¢
swoje bezpieczehstwo oraz prawidtowe funkcjonowanie produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odtgczeniem zaczepdw.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Nie uzywaj zaczepdédw do zadnych innych celéw niz te, do ktérych sa przeznaczone.

Regularnie sprawdzaj zaczepy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

W przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek czesci produktu, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj
wymiany.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze srednica twojej lufy miesci sie w okreslonym zakresie dla uzywanego modelu:
o Model 10712: .420" .470"
o Model 10512: .540" .590"
¢ Przy pomiarze lufy, dokonaj pomiaru w miejscu montazu, zazwyczaj 13"17" przed spustem lub 3"4" przed
magazynkiem lub kolba.
e Zachowaj ostroznos$¢ przy uzywaniu zaczepdw z bronig palng o duzym odrzucie, poniewaz moze to
wptynaé na stabilno$¢ mocowania.
¢ Unikaj uzywania produktu w mokrych lub sliskich warunkach, co moze prowadzi¢ do utraty chwytu lub
kontroli.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret do tylnej podstawy z wkretami do drewna.

2. Instalacja:

o Zidentyfikuj odpowiednig srednice dla swojej lufy i wybierz odpowiedni model zaczepéw.

o Zamocuj rozdzielone zaciski do rury magazynowej lub lufy w sposéb pewny.

o Uzyj dostarczonej tylnej podstawy z wkretem do drewna, aby przymocowac zaczep do kolby lub
wyznaczonego miejsca na broni.

o Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg mocne i pewne przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania zaczepdw, zawsze sprawdzaj, czy sg prawidtowo zamocowane przed i w trakcie
uzytkowania.

o Unikaj nadmiernej sity lub momentu obrotowego, ktére mogg uszkodzi¢ zaczepy lub bron.

o Po uzyciu sprawdzZ zaczepy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed przechowywaniem
broni.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli zawiera komponenty metalowe. Zamiast
tego, przekaz go do centrum recyklingu, ktére akceptuje produkty metalowe.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg utylizowane w sposdéb, ktéry zapobiega przypadkowemu zranieniu
innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan i informacji o bezpieczenstwie na platformie Safety Gate UE.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzycie QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo
i badZ na biezaco z prawidtowym uzytkowaniem swojego produktu. Dziekujemy za uwage i wybdr naszego
produktu.



QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712
W/1" LOOPS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712, jossa on 1" silmukat. Tama tuote on
suunniteltu kaytettavaksi erilaisten tuliasemien, mukaan lukien Marlin lever action aseet ja monet haulikot,
kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata naita
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tuliasema on tyhjennetty ennen kiinnittamista tai irrottamista.
¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

o Al kayta kiinnittimid muuhun kuin niiden tarkoitettuun kayttoon.

e Tarkista saanndllisesti kiinnittimet kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos jokin osa tuotteesta on vaurioitunut, lopeta kayttd heti ja hae korvaavaa osaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta piippusi halkaisija on maaritellyssa alueessa kaytettdvan mallin mukaan:
o Malli 10712: .420" .470"
o Malli 10512: .540" .590"
¢ Mittaa piippu asennuskohtaa (yleensa 13"17" liipaisimen edessa tai 3"4" patruunatynnyrin tai tukin
edessa).
¢ Ole varovainen kayttaessasi kiinnittimia tuliasemissa, joilla on korkea takaisku, silla tama voi vaikuttaa
kiinnityksen vakauteen.
¢ Valta tuotteen kayttéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa, silla tama voi johtaa otteen tai hallinnan
menettamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tuliasema on tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli puusiru takapohjaa varten.

2. Asennus:

o Tunnista oikea halkaisija piipullesi ja valitse sopiva kiinnitinmalli.

o Kiinnita jakokuoren klipsit patruunatynnyriin tai piippuun tiukasti.

o Kayta mukana olevaa puusiru takapohjaa kiinnittdaksesi kiinnittimen tukkiin tai maaritettyyn
kohtaan tuliasemassa.

o Varmista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

3. Kaytto:

o Tarkista aina, etta kiinnittimet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen ja aikana kayton.

o Valta liiallista voimaa tai vaantoa, joka voisi vahingoittaa kiinnittimia tai tuliasemaa.

o Kaytodn jalkeen tarkista kiinnittimet mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen
tuliaseman sailyttamista.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltdad metallikomponentteja. Vie se sen sijaan
kierratyskeskukseen, joka hyvaksyy metallituotteita.

¢ Varmista, etta kaikki osat havitetaan tavalla, joka estaa muiden vahingoittumisen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 tuotteesta, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteesi mukana. Voit myds tarkistaa takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia. Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 10712:n turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla
tuotteen oikeasta kaytdsta. Kiitos huomiostasi ja siita, etta valitsit tuotteemme.



QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712
W/1" LOOPS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712 med 1" églor. Denna produkt ar designad for
anvandning med olika skjutvapen, inklusive Marlin spannare och manga hagelgevar. For att sakerstalla din
sakerhet och produktens korrekta funktion, vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller lossar svangarna.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand inte svangarna fér ndgot annat andamal &n deras avsedda anvandning.

Inspektera regelbundet svangarna for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Om nagon del av produkten ar skadad, avbryt omedelbart anvandningen och sok en ersattning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att diametern pa din pipa ligger inom det angivna intervallet fér den modell du anvéander:

o Modell 10712: .420" .470"

o Modell 10512: .540" .590"
Nar du mater pipan, gor det vid installationspunkten, vanligtvis 13" 17" framat fran avtryckaren eller 3"
4" framfér magasinet eller kolven.
Var forsiktig nar du anvander svangarna med skjutvapen som har hog rekyl, eftersom detta kan paverka
stabiliteten hos fastet.
Undvik att anvanda produkten i bléta eller hala férhallanden, vilket kan leda till férlust av grepp eller
kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel fér den traskruv som anvands till bakre

bas.
2. Installation:

o Identifiera den korrekta diametern fér din pipa och valj den ldmpliga modellen av svangar.

o Fast split bandklammorna pa magasinréret eller pipan pa ett sakert satt.

o Anvand den medféljande traskruven for att fasta svangarna pa kolven eller det angivha omradet
pa skjutvapnet.

o Se till att alla anslutningar ar tata och sakra innan anvandning.

3. Anvandning:

o Nar du anvander svangarna, kontrollera alltid att de ar korrekt sakrade fére och under anvandning.

o Undvik dverdriven kraft eller vridning som kan skada svangarna eller skjutvapnet.

o Efter anvandning, inspektera svangarna for eventuella tecken pa slitage eller skador innan du
férvarar skjutvapnet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller metallkomponenter. Ta istallet med den
till ett dtervinningscenter som accepterar metallprodukter.

e Se till att alla delar kasseras pa ett satt som férhindrar oavsiktlig skada pa andra.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712, vanligen hénvisa
till tillverkarens kontaktinformation som ingar med din produkt. Du kan ocksa kontrollera efter
aterkallelseuppdateringar och sakerhetsinformation pa EU:s Safety Gateplattform.

Slutsats

Din sakerhet &r var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och
effektiv anvéandning av QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10712. Prioritera alltid sakerhet och hall dig
informerad om korrekt anvandning av din produkt. Tack fér din uppmarksamhet och for att du valt var produkt.



Navod k bezpecnostnimu pouzivani RYCHLOU
ODVOLACI SVORKY UNCLE MIKES 10712 S 1"
ODKAZY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RYCHLOU ODVOLACI SVORKU UNCLE MIKES 10712 s 1" odkazy. Tento produkt je
navrzen pro pouziti s rdznymi strelnymi zbranémi, véetné Marlin lever akci a mnoha brokovnic. Aby bylo
zajisténo vase bezpedi a spravné fungovani produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelnd zbran vybitd pred pfipojenim nebo odpojenim svorek.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte svorky k jinému Gcelu, nez je jejich zamyslené pouziti.

Pravidelné kontrolujte svorky na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud je jakdkoli ¢ast produktu posSkozena, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte ndhradu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze priimér vasi hlavné spada do specifikovaného rozsahu pro model, ktery pouZzivéte:

o Model 10712: .420" .470"

o Model 10512: .540" .590"
Pri méreni hlavné to délejte na misté instalace, obvykle 13" 17" pred spousti nebo 3" 4" pred zasobnikem
nebo pazbou.
Budte opatrni pfi pouzivani svorek se strelnymi zbranémi, které maji vysoky zpétny raz, protoze to mlze
ovlivnit stabilitu upevnéni.
Vyhnéte se pouzivani produktu za mokrych nebo kluzkych podminek, coZz miZze vést ke ztraté Gchopu
nebo kontroly.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku pro dievény Sroubovy zadni zaklad.

2. Instalace:

o ldentifikujte spravny primér pro vasi hlaven a vyberte vhodny model svorek.

o Pevné pripevnéte rozdélené paskové svorky k zasobnikové trubce nebo hlavni.

o PouZijte dodany dfevény Sroubovy zadni zaklad k pfipevnéni svorky k pazbé nebo uréené oblasti
na stfelné zbrani.

o Ujistéte se, Zze vSechna spojeni jsou pred pouzitim pevna a bezpecna.

3. Pouziti:

o Pred a béhem pouzivani vzdy zkontrolujte, zda jsou svorky radné upevnény.

o Vyhnéte se nadmérnému sile nebo krouticimu momentu, ktery by mohl poskodit svorky nebo
stfelnou zbran.

o Po pouziti zkontrolujte svorky na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred ulozenim stfelné



zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované ¢asti v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje kovové komponenty. Misto toho jej
odvezte do recyklaéniho centra, které prijima kovové vyrobky.

e Ujistéte se, ze vSechny ¢asti jsou likvidovany zplsobem, ktery zabrani ndhodnému zranéni ostatnich.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RYCHLOU ODVOLACI SVORKY UNCLE MIKES 10712, prosim, odkazujte
na kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vasim produktem. Mlzete také zkontrolovat aktualizace o stazeni
a bezpeclnostni informace na platformé EU Safety Gate.

Zaver

Vase bezpecnost je nasim prioritnim cilem. Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecné a
efektivni pouzivani RYCHLOU ODVOLACI SVORKY UNCLE MIKES 10712. Vzdy upfednostiujte bezpe¢nost a
zUstavejte informovani o spravném pouzivani vaseho produktu. Dékujeme za vasi pozornost a za vybér naseho
produktu.
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